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Roboré es el Paraiso en la Tierra. Su gran patrimonio natural se
complementa de forma ideal con el patrimonio cultural, donde las
artesanias ocupan un rol central.

Se destacan las Mdscaras del Abuelo talladas de forma Unica en madera,
los productos de medicina natural y las artesanias pintadas con motivos de
fauna, flora y arte rupestre. Son las manos de mujeres y hombres artesanos
. del Municipio de Roboré que conservan la cultura viva de Chiquitos.



ARTESANOS
DE ROBORE




Centro Artesanal
Mujeres Unidas
para Crecer

Creada en 2009, estd conformada por 170
mujeres del Municipio de Roboré. Se organizan
en grupos de frabajo de acuerdo a la
especialidad de cada artesana: tejidos a
crochet, telar, bijouteria, talabarteria, tallados
en madera, pinfura en ftela y en tejq,
confeccion de trajes, vestidos, camisas y tipoy.
Son pioneras en tfrabajar la ropa chiquitana
con ilustraciones de pinturas rupestres y los
atractivos turisticos.

“El aporte de nuestras asociadas estd dirigido
a cubrir los gastos administrativos de la
asociacion que nos permite contar con un
punto de ventfa propio que favorece la
comercializacion de nuestros productos
artesanales.” Roxana Maldonado.

Contacto: Miriam Ruiz de Diez.

Teléfono: (+591) 73698839 / 77325515
Direccién: Av. Humberto Torres, Barrio Las
Flores, Roboré.




Taller Artesanal
Central Indigena
Chiquitana
Amanecer
Rohore (CICHAR)

Emprendimiento creado el 2020 con el apoyo
de la Embagjaoda de Francia en Bolivia.
Conformado por 14 mujeres cabezas de
familia y originarias de las comunidades de
Limones, San Pedro, San Manuel y Los Sotos.

Dentro de sus productos artesanales se
destacan la produccién de barbijos, camisas
Chiguitanas, fipoy y otras prendas de vestir,
con ilustraciones pintadas que representan la
riqueza del arte rupestre y la cultura
chiguitana del Municipio de Roboré.

“Con nuestro trabajo artesanal apoyamos y
damos sustento econdmico a nuestros
hogares”. Nardy Velasco,

Contacto: Nardy Velasco
Teléfono: (+591) 67808337
Direccion: C/ La Paz, Barrio Marista, Roboré.
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Centro Artesanal
La Pauroca

El Centro Artesanal se cred en San José de
Chiquitos y cuenta con una sucursal en el
Municipio de Roboré. El término
“Pauruka” en lengua bésiro (chiquitano),
significa nacimiento de agua o lugar de
extraccion de agua.

“Gracias a las habilidades artisticas de
nuestras asociadas ofrecemos una
amplia variedad de productos en
prendas de vestir, tejidos en telar y
tallado en madera”. Maria Aide Sevilla.

La Pauroca tiene el sello de calidad de
pertenecer a la marca “Chiquitos Vive,
Artesanias de Origen.

Contacto: Maria Aide Sevilla / Neisa
Tomicha

Teléfono: (+591) 77672327 / 73390294
Direccién: A media cuadra a lo
diagonal de la Plaza principal de
Roboré, Barrio Centro Azul.



Artesanias
El Duende

Luego de varias capacitaciones en
diseno y pintura en tela impartidas por el
Centro para la Participacién vy el
Desarrollo Humano Sostenible (CEPAD),
Mobnica inici6 su emprendimiento
artesanal  a inicios del 2020. Se
especiadliza en la produccién de
artesanias en telar con la técnica de
tejido en macramé, ademds de ofrecer
cinturones, bolsos, maceteros,
individuales y manillas.

"Para dar a conocer los valores
naturales y culturales de mi pueblo,
pinfo  con mis manos paisgjes,
animales, flores, mdscaras del abuelo
y arte rupestre en prendas de vestir,
caizado, madera, cerdmica y vidrio”.
Monica Antelo Menacho.

Contacto: Ménica Antelo Menacho
Teléfono: (+591) 73643067 / 72605366
Direccion: Barrio Centro Azul, Roboré.




ARTESANOS
DE CHOCHIS



Camo Arte

Es un espacio de arfe cultural donde se puede
apreciar el proceso de tallado de piezas de arte
sacro existentes en el Santuario Mariano de la Torre
de Chochis, explicado ademds por su creador, el
tallador y restaurador Cesar Lara.

Podrd contemplar la exposicion de trabajos
originales en madera, tallado y pintura, inspirados
en el entorno natural y los rasgos indigenas
Chiguitano y Ayoreo. Este emprendimiento hace
parte de la Ruta Turistica “Chochis Mdgico”.

Contacto: Cesar Lara

Teléfono: (+591) 68812450

Direccion: Frente al ingreso del Velo de la Novia, @
500 m de la plaza principal del Pueblo de Chochis.



Artesanias La Chiquitana

Roxana Mejia sigue los pasos de sus abuelos y
se dedica a la artesania como profesion.
Dentro de sus frabajos artesanales se
destacan los fejidos en felar de bastidor,
tejidos a crochet, pintado en tela, cerdmicay
productos hecho de tutuma (vasija de origen
vegetal). También elabora bijouteria con
semillas naturales y tejidos.

“Mi mayor satisfaccion es ver que en cada
frabajo terminado reflejo la cultura de mi
pueblo y al mismo tiempo ensend a otras
personas dando oportunidades a nuevas
generaciones”. Roxana Mejia Rejala.

Contacto: Roxana Mejia Rejala

Teléfono: (+591) 76075413

Direccion: C/ Santa Cruz, esq. Rivero Torres,
Barrio 16 de julio, Chochis.




Emprendimiento de Carmen Roca
donde se frabaja el fejido en crochet y
pinfado en felas. Los disenos se inspiran
en disenos de la cultura chiquitana y
figuras de arte rupestre que forman parte
del gran patrimonio histérico existente en
Roboré. Sus productos son
comercializados los fines de semana y los
feriados en el Santuario Mariano de la
Torre en Chochis.

D’ Manos Artesanas

“Desde el colegio empecé a
interesarme por el arte del tejido en
crochet gracias a la influencia de mi
abuela que me ensend la técnica de
Punto en Cruz". Carmen Lizete Roca
Ibdnez,

Contacto: Carmen Lizete Roca Ibdnez
Teléfono: (+591) 73666463 / 73985948
Direccion: Barrio 16 de Julio, Chochis.










C?ntro Artesanal Jasayé *’@

Asociacion creada en 2012 por 15 artesanas de .
| Sanfiago de Chiquitos que contaron con el
‘apoyo de la Fundacion Trabajo Empresa. Sus y
roductos artesanales son elaborados en cuero,
on hilo elaboran tejidos en crochet, con
S mlllcs ‘naturales crean bijouteria, y con
P Imeras de Motacu tejen sombreros, bakitux
(abanicos), quiboro (canasto) y jasayeses.

“El Jasayé es un bolso tejido con hojas de
Palmera de Motacu que las culturas chiquitanas
y amazonicas confeccionan y usan pard
fransportar productos del campo”. Oscar
Vargas.

Contacte: Oscar Vargas

Teléfono: (+591) 77327069

Direccion: A una cuadra de la plaza principal de
Santiago de Chiquitos, frente al Hotel Churapa.
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Taller Mascaras del Abuelo

Pablo Antonio es un artesano que heredd
de su padre el arte de hacer las Mdscaras
del Abuelo y los Panchorrises, ambos
elementos simbdlicos utilizados por los
abuelos en las fiestas patronales.

“"Como parte de la indumentaria de los
abuelos, los panchorrises son instrumentos
que producen sonidos y marcan el paso
durante las danzas. Los elaboramos a
partir de la semilla venenosa del drbol de
panchorri, la cual se extrae mediante un

largo proceso de coccion. Luego las
semillas son secadas, partidas vy
perforadas para su bordado, de fres a
cinco pengas o hileras de semillas. Las
semillas de panchorri las mezclamos con
semillas de colores como sirari y santa
maria para elaborar aretes, collares y
llaveros”. Pablo Antonio Do Santos.

Contacto: Pablo Antonio Do Santos
Teléfono: (+591) 63812189 / 74645221
Direccion: Barrio 1ro de mayo, Santiago
de Chiquitos.
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Medicina Tradicional .,
Ancestral Santiagueiia |

Durante décadas un grupo de mujeres e—
Santfiaguenas se dedicaron a recolectar plantas | ;= Z}|
nativas y a elaborar medicamentos naturales | |
aplicando los conocimientos  ancestrales
Chiquitanos, trasmitidos de generacion en
generacion. I r

En el ano 2014, con el apoyo de Swiss Contact,
la Unidén Europea y la Fundacién para la
Conservacién del Bosque Seco Chiquitano
(FCBC), iniciaron un proceso de organizacion,
fortalecimiento técnico y de construccién de
una identidad grupal, convirtiéndose en la
Asociacién de Medicina Tradicional Ancestrall
Santiaguena.

“"Actualmente somos 18 mujeres quienes
producimos Jarabe de Paquio, Pomada de
Isiga, Té de Tipa, cosméticos, shampoo y
jabones naturales de Cusi y Sabila, entre otros
productos que producen en un pequeno
laboratorio en Santiago de Chiquifos. Con
nuestro trabajo aportamos al progreso de la ’
region, ayudamos a conservar la riqueza de | L
los bosques y preservamos los conocimientos
culturales Chiquitanos”. \eljfe] Frias,
Presidente de la Asociacion. ’
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Contacto: Sofia Frias / Angélica Frias
Teléfono: (+591) 63502261 / 71836891 ’
Direccion: Barrio San Antonio, 2 cuadras |
arriba del Casino  Militar,  Santiago |
Chiquitos.
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Yesika Ferndndez, lider del taller, tiene
como especialidad la produccién de la
Mdscara del Abuelo, simbolo de la cultura
chiguitana que es utilizada por ninos vy
jévenes en las festividades de Santiago de
Chiquitos.

La Mdscara del Abuelo es una artesania
tallada a mano en madera de toco, un
drbol nativo de la regidn. Originalmente se
pintfaban ufilizando cal para dar el color
blanco, urucU para el color rojo naranja y
carbén para el color negro. Actualmente
son pintadas con colores fuertes vy

” Artesanias
Las Manos de Mi Padre

representa la fradicién y los saberes

ancestrales del ser Chiguitano.

“Aprendi este oficio ante la ceguera de mi
padre, un artesano de mdscaras de la
comunidad de Sanfiago de Chiquitos.
Suenio que mi artesania sea conocida a
nivel nacional e internacional”. Yesika
Ferndndez.

Contacto: Yesika Ferndndez
Teléfono: (+591) 75744735
Direccion: Barrio San Antonio, Santiago de

Chiquitos




Taller Artesanal de Cuero "El Suro"

Don Anselmo es uno de los artesanos
fradicionales de Santfiago de Chiquitos,
quién después de muchos anos
continua con la fradicion talabartera de
producir articulos a partir de cueros de
ganado vacuno.

"Elaboro, corfo, costuro y creo con mis
propias manos sombreros, cinturones,

porta
para

carteras, llaveros, Dbilleteras,
celulares, vainas y fundas
cuchillos”. Anselmo Suarez.

Contacto: Anselmo Suarez
Teléfono: (+591) 75759463
Direccion: Barrio Tro de mayo, Santiago

de Chiquitos.
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. www.misionesjesuiticas.com
‘Facebook: @Chiquitaniarobore | .
Facebook: Gobierno Autbnomo Munici
Roboré

Facebook: @RoboreEIParaiso

Email: turismoenrobore@gmail.com’ = 1 ol )
Teléfonos: (+591-3) 9742276 \ { -
Caseta de Informacion Turistica: Plaza priﬁ ipa

de Roboré.

Atencién de lunes a domingo de 08:00 a 12:00
Hrs. 14:30 a 18:30 Hrs.

Robore, Bolivia.

Una publicacion del Centro para | -P'or’ricipot:i%n
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